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AKUMULATOROWA RECZNA PILARKA

TARCZOWA-ZAGLEBIARKA

DC351

Serdeczne gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie urzadzenia firmy
DEWALT, ktora zgodnie ze swojg dtugoletnig
tradycjg oferuje tylko innowacyjne i wypro-
bowane w licznych testach, wysokiej jakosci
produkty dla specjalistow. Wiele lat doswiad-
czeni ciggty rozwoj sprawity, ze firma DEWALT
stata sie prawdziwie niezawodnym partnerem
dla wszystkich uzytkownikéw profesjonalnych
narzedzi.

Dane techniczne

DC351
Napigcie zasilania V 28
Pobér mocy W 700
Predko$¢ obrotowa biegu
jatowego obr/min 3500

Srednica pity tarczowej mm 165
Maksymalna gtebokos¢ ciecia prostopadtego:

bez prowadnicy mm 60

z prowadnicg mm 55

$rednica otworu w pile tarczowej mm 20
Maksymalny kat ciecia ukosowego 47°
Masa kg 4,7
Akumulator DE9280
Napiecie V. 28
Pojemnos¢ Ah 272
Masa kg 0,92
tadowarka DE9000
Napiecie sieciowe V. 230
Rodzaj akumulatora Li-lon
Przyblizony czas tadowania min 60
Masa kg 0,9
Bezpieczniki
Elektronarzedzia zasilane
pradem o napieciu 230 V 10A

Definicje zwigzane z bezpieczen-
stwem pracy

Ponizej zdefiniowano wazno$¢ poszczegol-
nych ostrzezen. Prosimy o przeczytanie in-
strukcji i zwracanie uwagi na te symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje
A 0 bezposrednim niebezpieczenstwie.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
grozi doznaniem $miertelnych lub
ciezkich obrazen ciata.
OSTRZEZENIE: Informuje o poten-
A cjalnie niebezpiecznej sytuacji. Nie-
przestrzeganie tej wskazowki moze
doprowadzi¢ do $miertelnych lub
powaznych obrazen ciata.

UWAGA: Informuje o potencjalnie nie-

A bezpiecznej sytuaciji. Nieprzestrzega-
nie tej wskazéwki moze doprowadzi¢
do lekkich lub srednich obrazen
ciata.

UWAGA: Informuje o potencjalnie nie-
bezpiecznej sytuacji. Nieprzestrzega-
nie tej wskazéwki moze doprowadzi¢
do szkéd rzeczowych.

Informuje o niebezpieczenstwie pora-
zenia prgdem elektrycznym.

Informuje o niebezpieczenstwie po-
lcs zaru

DC351
Poziom ci$nienia akustycznego ~ dB(A) 91
Niepewno$¢ pomiaru dB(A) 3
Poziom mocy akustyczne;j dB(A) 102
Niepewno$¢ pomiaru dB(A) 3

Calkowite przyspieszenie drgan na rekojesci (suma
wektorowa w 3 osiach) zmierzone wedtug normy
EN 60745:
DC351

wazona warto$¢ skuteczna = 2,9 m/s?
niepewnos$¢ pomiaru = 1,5 m/s?

Podana wazona warto$¢ skuteczna przyspie-
szen drgan zostata zmierzona standardowg
metodaq i dzieki temu mozna jg wykorzystywac
do poréwnan z innymi elektronarzedziami
oraz do tymczasowej oceny ekspozycji drga-
niowej.



teczna przyspieszen drgan w praktyce
moze sie rozni¢ zaleznie od sposobu
wykorzystania elektronarzedzia. Przy
regularnym powtarzaniu sie takich
sytuacji mogtoby to doprowadzi¢ do
zbyt niskiego oszacowania ekspozyciji
drganiowe;j.

c OSTRZEZENIE: Wazona warto$¢é sku-

Przy szacowaniu ekspozycji drganiowej trzeba
tez uwzgledni¢, jak dtugo w danym czasie
narzedzie pozostawato wytgczone i jak diugo
pracowato na biegu jatowym.

Ekspozycja drganiowa w trakcie catego dnia
pracy mogtaby sie wtedy okaza¢ duzo mniej-
sza niz przy ciggtym uzyciu.

Deklaracja zgodnosci z normami UE

C€

Firma DEWALT deklaruje niniejszym, ze pilarka
DC351 zostata wykonane zgodnie z naste-
pujacymi wytycznymi i normami: 2006/95/
EC, 98/37/EC, 2004/108/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-5, EN 55014-1, EN 55014-2.

Wiecej informaciji na ten temat mozna uzyskac
pod podanym nizej adresem lub w jednej
z naszych filii wymienionych na tylnej oktadce
instrukcji obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za

prawdziwo$¢ danych technicznych i sktada te
deklaracje w imieniu firmy DEWALT.

Wicedyrektor Dziatu Konstrukcyjnego
Horst GroRmann

X fopa

DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Niemcy
16.08.2007

OSTRZEZENIE: By nie narazaé si¢ na
@ doznanie urazu, prosimy o przeczyta-
nie tej instrukcji obstugi.
Ogdlne przepisy bezpieczenstwa
pracy elektronarzedzi

OSTRZEZENIE! Zapoznaj sie ze
wszystkimi zamieszczonymi tutaj

wskazowkami. Nieprzestrzeganie

ich moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym, pozaru, a nawet
ciezkiego urazu ciata.

PRZECHOWUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
NA WYPADEK, GDYBY ZNOW BYLA KIE-
DYS POTRZEBNA.

Wystepujgce w tekscie wyrazenie ,elektrona-
rzedzie” oznacza zarébwno urzgdzenie siecio-
we (z kablem sieciowym) jak i akumulatorowe
(bez kabla sieciowego).

1) BEZPIECZENSTWO W OBSZARZE
PRACY

a) Utrzymuj porzadek w miejscu pracy
i dobrze je oswietlaj. Nieporzadek
i niewystarczajgce o$wietlenie grozg wy-
padkiem.

b) Nie uzywaj elektronarzedzi w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, gdzie
wystepuja palne pary, gazy lub pyty.
Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktére
mogg spowodowac zapalenie si¢ tych
substanciji.

c) Nie dopuszczaj dzieci ani innych oso6b
do miejsca pracy. Mogg one odwr6ci¢
uwage od wykonywanych czynnosci, co
grozi wypadkiem.

2) BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a) Wtyczka kabla elektronarzedzia musi
pasowa¢ do gniazda sieciowego
iwzadnym wypadku nie wolno jej
przerabiaé¢. Gdy elektronarzedzia
zawieraja uziemienie ochronne, nie
uzywaj zadnych wtyczek adaptacyj-
nych. Oryginalne wtyczki i pasujgce do
nich gniazda sieciowe zmniejszajg ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

b) Unikaj dotykania uziemionych elemen-
tow, jak na przyktad rury, grzejniki,
piece i chtodziarki. Gdy ciato jest uzie-
mione, porazenie prgdem elektrycznym
jest o wiele niebezpieczniejsze.

c) Nie wystawiaj elektronarzedzi na dzia-
tanie deszczu ani wilgoci. Przedostanie
sie wody do wnetrza obudowy grozi pora-
zeniem pragdem elektrycznym.

d) Ostroznie obchodz sie z kablem. Nigdy
nie uzywaj go do przenoszenia elektro-
narzedzia ani do wyjmowania wtyczki
z gniazda sieciowego. Chron kabel
przed wysoka temperatura, olejem,
ostrymi krawedziami i ruchomymi ele-



e)

f)

3)
a)

b)

c)

d)

e)

f)

mentami. Uszkodzony lub zaplgtany kabel
moze doprowadzi¢ do porazenia pragdem
elektrycznym.

Przy pracy na wolnym powietrzu stosuj
tylko przeznaczone do tego celu prze-
dtuzacze. Postugiwanie sie odpowiednimi
przedtuzaczami zmniejsza ryzyko poraze-
nia pradem elektrycznym.

W razie koniecznosci uzycia elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu zabez-
piecz obwodd zasilania wytacznikiem
ochronnym réznicowo-pradowym. Za-
stosowanie takiego wytgcznika zmniejsza
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE
Zawsze zachowuj uwage, koncentruj
si¢ na swojej pracy i rozsadnie postepuj
z elektronarzedziem. Nie uzywaj go, gdy
jestes zmeczony lub znajdujesz sie pod
wptywem narkotykéw, alkoholu czy tez
lekéw. Chwila nieuwagi w czasie pracy gro-
zi bardzo powaznymi konsekwencjami.
Stosuj osobiste wyposazenie ochron-
ne. Zawsze zaktadaj okulary ochronne.
Odpowiednie wyposazenie ochronne,
jak maska przeciwpytowa, obuwie na
szorstkiej podeszwie, kask ochronny lub
nauszniki ochronne, zaleznie od rodzaju
i zastosowania elektronarzedzia zmniej-
szajg ryzyko doznania urazu.

Unikaj niezamierzonego zataczania.
Przed przytaczeniem elektronarzedzia
do sieci sprawdz, czy jego wylacznik
jest wytaczony. Przenoszenie elektro-
narzedzia z palcem opartym na wytgcz-
niku lub przytgczanie go do sieci przy
witgczonym wytgczniku zwieksza ryzyko
wypadku.

Przed zalaczeniem elektronarzedzia
sprawdz, czy zostaly wyjete klucze
i przyrzady nastawcze. Klucz pozo-
stawiony w obracajgcej sie czesSci moze
doprowadzi¢ do urazu ciata.

Nie pochylaj si¢ za bardzo do przodu!
Utrzymuj stabilng postawe, by nie
straci¢ rownowagi w jakiej$ pozycji
roboczej. Takie postepowanie umozliwia
zachowanie lepszej kontroli nad elektrona-
rzedziem w nieoczekiwanych sytuacjach.
Zaktadaj odpowiednia odziez ochronna.
Nie nos$ luznej odziezy ani bizuterii.
Wiosy, odziez i rekawice trzymaj z dala
od ruchomych elementéw. Luzna odziez,

9)

4)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac
pochwycone przez obracajgce sie czesci
narzedzia.

Jezeli producent przewidziat urza-
dzenia do odsysania lub gromadzenia
pytu, sprawdz, czy sg one przytaczone
i prawidtowo zamocowane. Stosowanie
tych urzadzen zmniejsza zagrozenie zdro-
wia pytem.

OBSLUGA | KONSERWACJA ELEK-
TRONARZEDZI

Nie przeciazaj elektronarzedzia. Uzy-
waj narzedzi odpowiednich do danego
przypadku zastosowania. Najlepszg
jako$¢ i osobiste bezpieczenstwo osigg-
niesz, tylko stosujgc wtasciwe narzedzia.
Nie uzywaj elektronarzedzia z uszko-
dzonym wytacznikiem. Urzgdzenie,
ktére nie daje sie normalnie zatgczac lub
wytgczag, jest niebezpieczne itrzeba je
naprawic.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
nastawczych, przed wymiang akceso-
riow lub odlozeniem elektronarzedzia
zawsze wyjmuj wtyczke kabla z gniazda
sieciowego. Ten Srodek ostroznos$ci
zmniejsza ryzyko niezamierzonego uru-
chomienia elektronarzedzia.
Niepotrzebne w danej chwili elek-
tronarzedzia przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie pozwalaj
uzywac elektronarzedzi osobom, ktore
nie sa z nimi obeznane lub nie prze-
czytaly niniejszej instrukcji. Narzedzia
w rekach niedoswiadczonych os6b sg
niebezpieczne.

Utrzymuj elektronarzedzia w niena-
gannym stanie technicznym. Spraw-
dzaj, czy ruchome elementy obracaja
si¢ w odpowiednim kierunku, nie sa
zakleszczone, pekniete ani tak uszko-
dzone, ze nie zapewniajg prawidiowego
funkcjonowania urzadzenia. Uszko-
dzone elektronarzedzia przed uzyciem
napraw. Powodem wielu wypadkow jest
niewtasciwa konserwacja elektronarze-
dzi.

Ostrz i utrzymuj w czystosci swoje
narzedzia robocze. Starannie konserwo-
wane, ostre narzedzia robocze rzadziej sie
zakleszczajq i tatwiej nimi pracowac.
Elektronarzedzi, akcesoriow, narzedzi
roboczych itp. uzywaj zgodnie z ta in-



5)

a)

b)

c)

d)

6)
a)

strukcja i przeznaczeniem, biorac pod
uwage warunki i rodzaj wykonywanej
pracy. Wykorzystywanie elektronarzedzi
wbrew przeznaczeniu jest niebezpieczne.

OBSLUGA| KONSERWACJAELEKTRO-
NARZEDZ| AKUMULATOROWYCH
Akumulatory taduj tylko w tadowarkach
przystosowanych do tego celu przez
producenta. Wtozenie do tadowarki inne-
go rodzaju akumulatora, niz przewidziany
przez producenta, grozi pozarem.

Stosuj tylko akumulatory przeznaczone
do danego rodzaju elektronarzedzi.
Stosowanie innych akumulatoréw stwarza
ryzyko doznania urazu ciata i pozaru.
Wyjete akumulatory trzymaj z dala od
spinaczy biurowych, monet, kluczy,
gwozdzi, srub i innych matych przed-
miotéw metalowych, ktére moga spo-
wodowaé zwarcie biegunéw. Zwarcie
zaciskéw akumulatora moze spowodowac
oparzenia lub pozar.

Z powodu niewtasciwego zastoso-
wania z akumulatora moze wyciekaé
elektrolit. Nie dotykaj go. W razie nie-
zamierzonego kontaktu natychmiast
sptucz woda narazone miejsce. Gdyby
elektrolit prysnatw oczy, niezwltocznie
zgtos$ sie do lekarza. Wyciekty elektrolit
moze spowodowac podraznienie oczu lub
oparzenia.

SERWIS

Naprawy elektronarzedzi moga by¢
wykonywane tylko przez uprawnionych
specjalistow przy uzyciu oryginalnych
czesci zamiennych. Jest to istotnym
warunkiem zapewnienia bezpieczenstwa
pracy.

DODATKOWE PRZEPISY BEZPIECZEN-
STWA PRACY

Przepisy bezpieczenstwa pracy wszystkich
pilarek

a)

b)

NIEBEZPIECZENSTWO: Nie zblizaj rak
do obszaru cigcia ani pity tarczowej.
Druga reka chwy¢ rekojes¢ dodatkowa
lub obudowe silnika. Gdy pilarka jest
utrzymywana obiema rekami, nie grozi
niebezpieczenstwo doznania urazu rak.
Nigdy nie wktadaj ragk pod przedmiot
obrabiany. W czasie cigcia ostona chroni
tarcze tylko od gory.

c)

d)

e)

f)

9)

h)

Glebokos¢ ciecia dostosuj do grubosci
przedmiotu obrabianego. Z drugiej stro-
ny przedmiotu obrabianego pita tarczowa
nie powinna wystawac bardziej niz na
dtugos¢ zeba.

Cietego przedmiotu nigdy nie przytrzy-
muj rekami ani nogami. Przytwierdz
przedmiot do stabilnej ptyty. Wazne
jest prawidtowe podparcie przedmiotu, by
zminimalizowa¢ ryzyko doznania urazu,
zakleszczenia pity i utraty panowania nad
sytuacja.

Gdy istnieje niebezpieczenstwo prze-
ciecia ukrytych przewodow elektrycz-
nych lub wtasnego przewodu zasila-
jacego, trzymaj elektronarzedzie za
izolowane rekojesci. W chwili przeciecia
przewodu elektrycznego napiecie docho-
dzi do wszystkich gotych metalowych
czesci pilarki, co grozi porazeniem prgdem
elektrycznym.

Przy cieciu wzdluznym zawsze uzywaj
prowadnicy dystansowej. Polepsza
ona doktadno$¢ ciecia i zmniejsza nie-
bezpieczenstwo zakleszczenia sie pity
tarczowej.

Zawsze uzywaj pit tarczowych z otwo-
rem centralnym o odpowiednim ksztat-
cie i Srednicy (wielokatny lub okragty).
Tarcza z otworem wiekszym od $rednicy
watu moze obraca¢ sie mimosrodowo, co
grozi utratg panowania nad pilarka.
Nigdy nie uzywaj uszkodzonych lub
nieodpowiednich podktadek badz srub
mocujacych. Sg one przeznaczone do
konkretnego rodzaju pity tarczowej i tylko
wtedy zapewniajg maksymalne bezpie-
czenstwo pracy.

Przyczyny odrzutéw i sposoby ich uni-
kania:

Wygieta lub niewtasciwie zamocowana
pita tarczowa grozi gwattownym odrzutem,
wskutek czego pilarka moze w niekon-
trolowany sposob wyskoczy¢ z cietego
przedmiotu w kierunku uzytkownika;
Odrzut moze sie zdarzy¢ w razie nagtego
zakleszczenia pity. Wywotuje go powstaja-
cy wowczas przeciwny moment obrotowy
i pilarka w niekontrolowany spos6b odska-
kuje w kierunku uzytkownika;

Moze sie tez zdarzy¢, ze zeby zwichrowa-
nej pity tarczowej lub zeby krzywo ustawio-
ne w rzazie zawadzg o gorng powierzchnie



cietego przedmiotu, wskutek czego pita
wyskoczy z rzazu i odbije sie w kierunku
uzytkownika.

Odrzut jest wynikiem niewtasciwego uzycia
i/lub nieprawidtowej obstugi pilarki bgdz tez
ztych warunkéw panujacych w miejscu pracy
i mozna mu przeciwdziata¢, przedsiebiorac
odpowiednie, wymienionej nizej Srodki ostroz-
nosci:

a)

b)

<)

d)

e)

f)

Pewnie trzymaj pilarke obiema rekami
i tak balansuj ramionami, by w kazdej
chwili méc przeciwstawic sie sile od-
rzutu. Stéj z boku pity tarczowej, a nie
w plaszczyznie cigcia. W razie zaistnie-
nia odrzutu mozna wéwczas opanowac
sytuacje i nie dopuséci¢ do utraty kontroli
nad maszynag.

W razie zakleszczenia sie pity lub za-
trzymania jej z jakiegokolwiek innego
powodu natychmiast wytacz pilarke
i trzymaj ja bez ruchu az do catkowitego
zatrzymania. Nigdy nie prébuj wyjmo-
wac pity tarczowej z cietego przedmio-
tu ani nie ciagnij jej do tylu w czasie
pracy, gdyz moze to doprowadzi¢ do
odrzutu. Znajdz przyczyne zakleszczenia
i podejmij odpowiednie $rodki zaradcze.
Przy ponownym uruchamianiu pity za-
gtebionej w cietym przedmiocie ustaw
ja doktadnie w osi rzazu i upewnij sie,
czy zeby nie zawadzaja o materiat.
W przeciwnym razie przy zatgczaniu moze
wystgpi¢ odrzut, co grozi wyskoczeniem
pity z cietego przedmiotu.

Podpieraj duze ptyty, by nie doszlo do
zakleszczenia pity tarczowej i odrzutu
pilarki. Duze ptyty majg tendencje do
wyginania sie pod ciezarem wtasnym.
Ptyty takie nalezy podeprze¢ po obydwu
stronach: w poblizu linii cigecia i krawedzi.
Nie uzywaj tepych ani uszkodzonych pit
tarczowych. Pity tepe lub z niewtasciwie
rozwartymi zebami wycinajg waski rzaz,
co powoduje nadmierne tarcie i moze do-
prowadzi¢ do zakleszczenia pity i odrzutu
pilarki.

Elementy zaciskowe mechanizmu do
nastawiania glebokosci ciecia i me-
chanizmu pochylania tarczy musza by¢
dobrze zabezpieczone. Poluzowanie sie
ktéregos z mechanizméw w czasie ciecia
moze doprowadzi¢ do zakleszczenia pity
i odrzutu pilarki.

10

9)

Szczeg6lng ostroznos¢ zachowuj przy
cieciu wgtebnym scian lub innych
obiektéow o nieznanej konstrukcji.
Wystajgca z drugiej strony pita moze za-
wadzi¢ o jakies przedmioty i doprowadzi¢
do odrzutu.

Przepisy bezpieczenstwa pracy pilarek
tarczowych-zagtebiarek

a)

b)

c)

d)

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy
ostona tarczy prawidtowo sie zamyka.
Nie uruchamiaj pilarki, gdy ostona ta
zacina si¢. Nigdy nie mocuj ani nie
przywiazuj ostony tarczy w pozycji
otwarcia. Przypadkowy upadek pity moze
doprowadzi¢ do wygiecia ostony tarczy.
W takiej sytuacji przed ponownym uru-
chomieniem pilarki sprawdz ostone, czy
porusza sie bez przeszkdd i nie dotyka pity
tarczowej lub innych elementéw. Dotyczy
to wszystkich katow ciecia ukosowego
i gtebokosci ciecia.

Sprawdz dziatanie sprezyny powrotnej
ostony tarczy. Gdyby ostonai sprezyna
nie dziataly prawidtowo, trzeba je przed
uzyciem pilarki naprawié. Ostona moze
poruszac sie z oporami z powodu uszko-
dzenia jakich$ elementow, zabrudzenia
zywicg lub zapchania trocinami.
Przedsiebierz takie srodki, by przy
cieciu wgtebnym ukosowym ptyta
prowadzaca pilarki nie mogta sie prze-
sunaé. Przesuniecie w bok moze dopro-
wadzi¢ do zaklinowania sig pity tarczowej
i ewentualnego odrzutu.

Przed odtozeniem pilarki na stole
warsztatowym lub podiodze sprawdz,
czy ostona catkowicie zastania pite
tarczowa. Nieostonieta, jeszcze obraca-
jaca sie pita tarczowa moze doprowadzi¢
do odrzutu pilarki i przecig¢ wszystko to,
co znajdzie sie na jej drodze. Pamigtaj, ze
po zwolnieniu wytgcznika pita tarczowa
jeszcze jakis czas sie obraca.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa
przy korzystaniu z klina rozdzielnika

a)

b)

Kazda pita tarczowa moze wspétpraco-
wac tylko z odpowiednim, pasujacym
do niej klinem rozdzielnikiem. Klin ten
musi by¢ grubszy od korpusu same;j tar-
czy, ale cienszy niz rozwarcie zgbdw pity
tarczowe;j.

Klin rozdzielnik ustaw zgodnie z opi-
sem w tej instrukcji obstugi. Niepra-



widtowy odstep, niewtasciwe ustawienie
i ukierunkowanie mogg spowodowac¢, ze
klin rozdzielnik nie bedzie spetnia¢ swojej
funkcji, ktérg jest zapobieganie odrzuto-
wi.

By klin rozdzielnik mégt prawidtowo
spetnia¢ swoja funkcje, musi zagtebi¢
sie w przedmiot obrabiany. Przy krétkich
cieciach klin rozdzielnik nie spetnia swojej
funkcji.

Nie uzywaj pilarki, gdy klin rozdzielnik
jest wygiety. Nawet lekkie wygiecie moze
uniemozliwi¢ prawidtowe zamknigcie osto-
ny tarczy.

c)

d)

Dodatkowe wskazéwki bezpieczenstwa

pracy pilarek tarczowych-zagtebiarek

+ Zaktadaj stuchawki ochronne. Hatas
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia narzg-
du stuchu.

+ Zakladaj maske przeciwpytowa. Wdy-
chanie pylu moze doprowadzi¢ do trud-
nosci w oddychaniu i do ewentualnego
urazu.

* Nie uzywaj pit tarczowych o srednicy
mniejszej lub wigkszej niz zalecana.
Uzywaj tylko pit zgodnych ze specyfikacjg
wedtug normy EN 847-1.

* Nigdy nie uzywaj tarcz sciernych.

Typowe zagrozenia
* Pomimo przestrzegania obowigzujgcych
przepiséw bezpieczenstwa i uzywania
urzgdzen ochronnych nie da sig unikng¢
pewnych zagrozen. Nalezg do nich m. in.:
- uszkodzenie narzadu stuchu
- niebezpieczenstwo wypadku na skutek
dotknigcia nieostonigtych elementow
pity tarczowe;j
- niebezpieczenstwo doznana urazu
przy wymianie pity tarczowej
- zagrozenie zdrowia na skutek wdy-
chania pytu powstajgcego podczas
ciecia.

Tabliczki na pilarce
Na pilarce umieszczono nastepujgcy pikto-
gram:

@ Srednica pity tarczowej

Dodatkowe wskazoéowki bezpieczenstwa

pracy akumulatoréw i tadowarek

*  Przed wtozeniem akumulatora do tadowar-
ki sprawdz, czy jest on czysty i suchy.
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* Do tadowania akumulatoréw jonowo-lito-
wych firmy DEWALT uzywaj tylko fadowa-
rek z oznaczeniem ,Li-lon”.

* Nigdy nie przeno$ tadowarki za kabel ani
nie wyjmuj wtyczki z gniazda sieciowego,
ciggnac za kabel. Chron kabel przed
wysoka temperaturg, olejem i ostrymi
krawedziami.

* Naprawe uszkodzonych kabli zawsze zle-
caj jednemu z naszych autoryzowanych
warsztatow serwisowych DEWALT. Nigdy
nie prébuj wykonywaé napraw we wtasnym
zakresie.

* Nie wystawiaj tadowarki na dziatanie wil-
goci ani wody.

* Nigdy nie prébuj tadowa¢ mokrych akumu-
latorow.

* Nigdy nie probuj otwiera¢ akumulatora.

* taduj tylko akumulatory o specyfikacji
podanej w tej instrukcji. Nigdy nie probuj
tadowac baterii.

*  Przy utylizacji akumulatoréw zawsze prze-
strzegaj wskazéwek zamieszczonych na
koncu tej instrukcji.

* Nieuzywane tadowarki i akumulatory
przechowuj w suchym, dobrze zamknietym
i niedostepnym dla dzieci pomieszcze-
niu.

ZALECENIA dotyczace sktadowania

1. Najlepiej, gdy miejsce sktadowania akumu-
latoréw jest chtodne, suche i zabezpieczo-
ne przed bezposrednim promieniowaniem
stonecznym, nadmierng temperaturg lub
mrozem.

Dtugotrwate sktadowanie w zaden sposéb
nie szkodzi akumulatorowi ani fadowarce.
W odpowiednich warunkach akumulatory
mogq by¢ przechowywane 5 lat i dtuze;j.

Tabliczki na tadowarce i akumulatorze
Piktogramy w tej instrukcji oraz tabliczki na
tadowarce i akumulatorze majg nastepujace
znaczenie:

Przed uzyciem doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi.

Nie wystawiaj tadowarki na dziatanie
wilgoci.
Nie wktadaj do obudowy Zzadnych

elektrycznie przewodzgcych przed-
miotow.



Nigdy nie faduj uszkodzonych aku-
mulatoréw.

Nigdy nie uzywaj uszkodzonych ta-
dowarek

Akumulatory taduj tylko w temperatu-
rze otoczenia od +4 °C do +40 °C

Uszkodzony kabel natychmiast wymie-
niaj na nowy

Problem z tadowarkg

Problem z akumulatorem

Gdy akumulatory sie zuzyja, zutylizuj
je zgodnie z obowigzujgcymi przepi-
sami o ochronie $rodowiska

Nie wrzucaj akumulatoréw do ognia

Akumulatory taduj tylko przy uzyciu
przeznaczonych dla nich tadowarek
DEWALT

DES000 v/

Czas tadowania podano w tabeli
,Dane techniczne”.

tadowarka

tadowarka DE9000 moze tadowa¢ akumu-

latory litowo-jonowe DEWALT o napieciu

28 V (DE9280) i pojemnosci 2,2 Ah.

Akumulator (rys. 1)

RODZAJ AKUMULATORA

Model pilarki tarczowej-zagtebiarki DC351
jest zasilany akumulatorem litowo-jonowym
0 napieciu 28 V.

tadowanie akumulatora (rys. 2)

Przed natadowaniem akumulatora zawsze
najpierw sprawdzaj, czy tadowarka jest prawid-
towo zasilana. Gdy zasilanie jest prawidtowe,
a pomimo to akumulator nie jest tadowany,
oddaj tadowarke do warsztatu serwisowego
DEWALT. Podczas tadowania akumulator
i tadowarka mogg sie nagrzewa¢, ale jest to
zjawisko normalne i nie $wiadczy o jakiej$
usterce.

A\

By natadowac¢ akumulator (n), zgodnie z ry-
sunkiem umie$¢ go w fadowarce (0) i przytacz

UWAGA: Nie taduj akumulatora
w temperaturze otoczenia ponizej4 °C
lub powyzej 40 °C. Zalecana tempera-
tura tadowania wynosi okoto 24 °C.
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tadowarke do sieci. Upewnij sie, czy akumu-
lator zostat prawidtowo wtozony do tadowarki.
Czerwone lampki kontrolne tadowania (p)
migajg odpowiednio do tadunku akumulatora.
Po zakonczeniu operacji tadowania $wiecg
sie wszystkie lampki kontrolne. tadowarka
automatycznie przetgcza sie na tryb tadowania
wyréwnawczego.

Akumulator mozna w kazdej chwili wyja¢ lub
pozostawi¢ w przytgczonej tadowarce.

Gdy czerwone lampki kontrolne tadowania
szybko migaja, to znaczy ze wystepuje jakis
problem ztadowaniem. Jeszcze raz wtéz
akumulator lub dla kontroli zastosuj inny. Gdy
takze nowy akumulator nie jest tadowany,
oddaj tadowarke do warsztatu serwisowego
DEWALT.

Gdy czerwone lampki kontrolne tadowania
migajg szybko w taki sposéb, ze na przemian
po krétkim mignieciu nastepuje dtugie, to
znaczy ze wystepuje problem z tadowarka.
Oddaj tadowarke do warsztatu serwisowego
DEWALT.

Gdy tadowarka jest przytgczona do takich
zrédet napiecia, jak agregat pradotwoérczy
lub falownik, czerwone lampki kontrolne fa-
dowania (p) mogg razem dwukrotnie szybko
migna¢, a nastepnie zgasngé. Swiadczy to
o przejsciowym zaktoceniu zasilania. tado-
warka znoéw automatycznie przetgcza sie na
normailny tryb pracy.

Po okoto godzinie wszystkie lampki kontrolne
zapalajg sie na state.

Przebieg tadowania (rys. 2)
tadunek akumulatora mozna okresli¢ na pod-
stawie ponizszej tabeli.

tadunek

miga 1 lampka <33%

1 lampka miga, 1 lampka $wieci sie 33-66%
1 lampka miga, 2 lampki $wieca sie 66 - 99 %
Swiecaq sie 3 lampki 100 %

Automatyczne tadowanie wyréwnawcze
tadowanie wyrbwnawcze zapewnia wyréw-
nanie fadunkéw poszczegdlnych ogniw aku-
mulatora. Zaleca sie¢ przeprowadzacé je raz
na tydzien lub cze$ciej w razie stwierdzenia
spadku wydajno$ci akumulatora.



By natadowaé wyréwnawczo akumulator, wt6z
go jak zwykle do tadowarki. Przynajmniej na
8 godzin pozostaw akumulator w fadowarce.

Przerywanie tadowania w celu ochtodzenia
lub ogrzania akumulatora

Gdy tadowarka wykryje, ze akumulator jest
zbyt goracy lub zbyt zimny, automatycznie
sie wylgcza, a nastepnie znbéw zatgcza, gdy
akumulator osiggnie odpowiednig temperature.
Funkcja ta ma na celu zapewnienie maksymal-
nej trwatosci uzytkowej akumulatora.

ZABEZPIECZENIE PRZED GLEBOKIM
ROZL ADOWANIEM

Akumulator przytagczony do elektronarzedzia
jest zabezpieczony przed gtebokim roztado-
waniem.

Transport

Akumulatory litowo-jonowe DEWALT spetniajg
wymagania okreslone w Podreczniku badan
i kryteriow UE (Manual of Test and Criteria)
(ST/SG/AC.10/11/Rev. 3, czes¢ llI, podrozdziat
38.3) zgodnie z zaleceniami UE dotyczacymi
transportu niebezpiecznych towaréw.
Akumulatory sg skutecznie zabezpieczo-
ne przed wewnetrznym nadci$nieniem
i zwarciem.

Dla zapobiezenia rozerwania i przeptywu
pradu wstecznego podjeto odpowiednie
Srodki.

Zawartosc litu nie przekracza dopuszczal-
nych wartos$ci granicznych.

Akumulatory litowo-jonowe DEWALT nie pod-
legajg panstwowym ani miedzynarodowym
przepisom dotyczgcym niebezpiecznych
towarow. Przepisy te jednak nabierajg mocy
wtedy, gdy jednoczesnie transportuje sie wiele
akumulatoréw.

Aby nie dopuscic do zwarcia, sprawdz, czy
akumulatory zostaty zapakowane zgod-
nie ze wspomnianymi wyzej przepisami
o niebezpiecznych towarach.

Zakres dostawy

Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:
reczna pilarka tarczowa-zagtebiarka
zacisk prowadnicy

klucz trzpieniowy

akumulatory (DC351KL)

tadowarka (DC351KL)

instrukcja obstugi

rysunek pilarki w roztozeniu na czesci

A A AN A
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Sprawdz, czy pilarka ijej akcesoria nie
ulegty uszkodzeniu podczas transportu.
Przed uruchomieniem maszyny doktadnie
przeczytaj instrukcje obstugi.

Opis pilarki (rys. rys. 1 - 4)

OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonuj
zadnych przerobek w elektronarze-
dziu, gdyz moze to doprowadzi¢ do
szkdd rzeczowych i osobowych.

CEL ZASTOSOWANIA

Reczna pilarka tarczowa-zagtebiarka DC351

stuzy do profesjonalnego ciecia produktow

drzewnych.

NIE UZYWAJ PILARKI w wilgotnym otoczeniu

ani w poblizu palnych cieczy lub gazéw.

Pilarka ta stanowi elektronarzedzie prze-
znaczone do uzytku profesjonalnego. NIE
POZWALAJ dotykac ich dzieciom. Osoby nie-
doswiadczone moga uzywac elektronarzedzi
tylko pod nadzorem.
Wytacznik ciecia wgtebnego
Wytacznik
Rekojes¢ gtéwna
Stopa
Pokretto zaciskowe mechanizmu pochyla-
nia tarczy
Pokretto ustalajace ogranicznika gteboko-
Sci ciecia
Skala gtebokosci ciecia
Rekojes¢ przednia
Przytgcze do odsysania pytu
Regulator luzu prowadnicy
Pita tarczowa
Guzik blokujgcy
. Dzwignia ustalajagca
Akumulator
tadowarka
Lampki kontrolne tadowania
Guzik zwalniajgcy akumulator
Sruba mocujaca pity tarczowej
Zewnetrzna podktadka kotnierzowa
Wewnetrzna podkfadka kotnierzowa
Klin rozdzielnik
Sruba ustalajgca klina rozdzielnika
Wskaznik linii cigcia
Pokretto przeciwodrzutowe
Zewnetrzna ostona tarczy
. Prowadnica
aa. Zacisk
bb. Wskazniki pozycji tarczy

poooow

—h
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Bezpieczenstwo elektryczne

Silnik elektryczny jest przystosowany do zasi-
lania prgdem o okreslonym napigciu. Dlatego
sprawdz, czy napiecie akumulatora odpowiada
wartosci podanej na tabliczce znamionowe;j
elektronarzedzia. Upewnij sie tez, czy napie-
cie zasilania tadowarki odpowiada lokalnemu
napieciu sieciowemu.

H

tadowarka DEWALT jest zgodnie
znormg EN 60335 podwdjnie zaizo-
lowana i dlatego zyta uziemiajgca nie
jest potrzebna.

Uszkodzony kabel sieciowy musi by¢ wymie-
niony na specjalny kabel, ktéry mozna naby¢
w przedstawicielstwie firmy DEWALT.

Przediuzacz

Uzywaj przedtuzacza tylko wtedy, gdy jest nie-
zbednie konieczny. Musi on by¢ dopuszczony
do eksploatacji i wytrzymywa¢ pobor mocy
przez tadowarke (patrz: Dane techniczne).
Jego minimalny przekroj powinien wynosic
1 mm?2, a maksymalna dtugo$¢ - 30m.

Montaz i regulacja

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
montazu i regulacji zawsze wyjmuj
akumulator. Przed wtozeniem lub wy-
jeciem akumulatora zawsze najpierw
wytgczaj elektronarzedzie.

OSTRZEZENIE: Uzywaj tylko akumu-
latoréw i tadowarek firmy DEWALT.

A\

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora
(rys. 2)
OSTRZEZENIE: By zminimalizowaé
A ryzyko doznania urazu, przed za-
tozeniem lub zdjeciem akcesoriow
badz przed wykonaniem regulacji
lub naprawy wytacz pilarke i wyjmij
akumulator. Sprawdz, czy wytacznik
ciecia wgtebnego jest wytgczony. Nie-
zamierzone zatgczenie pilarki moze
doprowadzi¢ do wypadku.

Wt6z akumulator (n) w przewidziane dla
niego miejsce az do zatrza$niecia.

By wyja¢ akumulator, naci$nij guzik
zwalniajacy (q) i jednocze$nie wyciagnij
akumulator z kieszeni.
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Nastawianie kata ciecia ukosowego

(rys. 1)

Kat ciecia ukosowego mozna nastawiac¢

w granicach od 0 do 47°.

1. Poluzuj pokretta zaciskowe mechanizmu
pochylania tarczy (e).

2. Zadany kat ciecia ukosowego tak nastaw
przez obrocenie stopy pilarki (d), az wskaz-
nik wskaze odpowiedni kat na skali (g).

3. Ponownie dokre¢ pokretta zaciskowe

mechanizmu pochylania tarczy (e).

Wymiana pity tarczowej (rys. rys. 3, 4)
1. Naci$nij guzik blokujacy (1).

2. Nacisnij pilarke do dotu do oporu (pozycja
wymiany tarczy).

3. Dzwignie ustalajgca (m) obré¢é w prawo do
oporu.

4. Dzwignie ustalajgcg (m) nacisnij do dotu

i obré¢ tarcze do pozycji zablokowania.
WSKAZOWKA: Pita tarczowa (k) jest teraz
zablokowana i nie da sie jej obrécic recznie.
5. Srube mocujaca pity tarczowej (r) wykreé
w lewo kluczem trzpieniowym.

Zdejmij zewnetrzng podktadke kotnierzowg
(s) i zuzytq pite tarczowa (k). Zat6z nowg
tarcze na wewnetrzng podktadke kotnie-
rzowg (t).

Ponownie zat6z zewnetrzng podktadke
kotnierzowg (s) i $rube mocujacg pity
tarczowej (r). Dokre¢ Srube recznie
W prawo.

WSKAZOWKA: Strzatka na pile tarczowej
MUSI byé zwrécona w tym samym kierunku,
co strzatka na obudowie pilarki.

6.

8. Kluczem trzpieniowym mocno dokrec
Srube mocujgca pity tarczowe;j.

9. Dzwignie ustalajgcg (m) obro¢ w lewo do
oporu.

10. Wycofaj pilarke do goérnej pozyciji.

11. Wyltgacznik ciecia wgtebnego (a) nacisnij do

przodu do pozycji spoczynkowe;.

Regulacja klina rozdzielnika (rys. 4)
Szczegdt na rysunku 4 przedstawia prawid-
towe ustawienie klina rozdzielnika (u). Po
wymianie tarczy lub gdyby to byto konieczne
z jakiego$ innego powodu, wyreguluj odlegto$¢
klina rozdzielnika od pity tarczowej.

1. Wykonaj operacje od 1 do 4 wyszczegol-
nione w p. Wymiana pity tarczowej.
Kluczem trzpieniowym poluzuj $rube usta-
lajgca klina rozdzielnika (v) i ustaw go tak,
jak pokazano na rysunku 4.

2.



3. Mocno dokre¢ srube ustalajgcy (v).

4. Dzwignie ustalajgcg (m) obrdé¢ w lewo do
oporu.
5. Woycofaj pilarke do goérnej pozycji.

Regulacja gtebokosci ciecia (rys. 5)

Gtebokos¢ ciecia bez zamontowanej prowad-

nicy mozna nastawia¢ w zakresie od 0 do

50mm, a zzamocowang prowadnicg - od 0

do 55mm.

1. Poluzuj pokretto ustalajgce (f) i przesun
wskaznik az do uzyskania zgdanej gtebo-
ko$ci ciecia.

2. Mocno dokre¢ pokretto ustalajace (f).

WSKAZOWKA: Najlepsze wyniki cigcia uzy-

skuje sie, gdy pita tarczowa wystaje z drugiej

strony przedmiotu obrabianego na odlegto$¢

ok. 3mm (rys. 5).

OBSLUGA

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem pilarki
A ZAWSZE sprawdzaj, czy wszystkie jej
Instrukcja obstugi

funkcje dziatajg prawidtowo!
OSTRZEZENIE: ZAWSZE prze-
strzegaj wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i obowigzujgcych
przepisow.

Zataczanie i wylaczanie (rys. 1)

By zataczy¢ pilarke, nacisnij wytgcznik (b).

Trzymanie i prowadzenie pilarki (rys. rys.
6,7)

OSTRZEZENIE:
+ ZAWSZE tak mocuj przedmiot

obrabiany, by podczas ciecia nie
magt sie poruszyc.

+ ZAWSZE popychaj pilarke do
przodu. NIGDY nie ciggnij jej do
siebie.

*+ ZAWSZE mocno trzymaj pilarke
obiema rekami. Jedna rekg chwyé
rekojes¢ gtéwna (c), a drugg - re-
kojes¢ przednig (h), tak jak poka-
zano na rysunku 6.

+ Do mocowania prowadnicy do
przedmiotu obrabianego ZAWSZE
uzywaj zacisku, tak jak pokazano
na rysunku 7.

+ Uwazaj, by na linii cigcia nie zna-
lazt sie kabel zasilajacy.
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* By moc pewnie prowadzi¢ pilarke, trzymaj
ja zarekojes¢ gtdbwna (c) i rekojes¢ przed-
nig (h).

*  Wskazniki (w) wskazujg linie ciecia pod
katem 0° i 47° (bez prowadnicy).

* Wskazniki (bb) wskazujg pozycje tarczy
przy petnym cieciu wgtebnym.

* Najlepsze wyniki ciecia uzyskuje sie, gdy
przedmiot obrabiany jest zamocowany do
gory spodem.

PILOWANIE

1. Przednig cze$¢ stopy pilarki przytéz do

przedmiotu obrabianego.

Zatacz pilarke wytacznikiem (b).

Wytacznik ciecia wgtebnego (a) przesun

do przodu, nacisnij pilarke do dotu, by jg

zagtebic, i popychaj do przodu w kierunku
ciecia.

CIECIE WGLEBNE

OSTRZEZENIE: By przy cieciu wgteb-

A nym nie dochodzito do odrzutéw,

TRZEBA przestrzegac nastepujacych

wskazowek:

*  Umies¢ pilarke na prowadnicy i po-
luzuj pokretto przeciwodrzutowe
(x) przez obrécenie go w lewo.

« Zatgcz maszyne, powoli jg zagteb
i popychaj do przodu w kierunku
ciecia. Wskazniki linii ciecia (w)
wskazujg bezwzgledny poczatek
i koniec rzazu przy tarczy o $red-
nicy 165mm, przy maksymalne;j
gtebokosci ciecia i przy uzyciu
prowadnicy.

+ Gdyby podczas cigcia wgtebnego
wystapit odrzut, obré¢ pokretto
przeciwodrzutowe (x) w lewo, by
uwolnic¢ je od prowadnicy.

« Pozakonczeniu ciecia wgtebnego
pokretto przeciwodrzutowe (x)
obré¢ w prawo do pozycji zablo-
kowania.

2.
3.

Urzadzenie prowadzace (rys. rys. 1, 7)
Prowadnice dostepne w r6znych dtugo$ciach
utatwiajg precyzyjne, czyste ciecie ijedno-
czes$nie chronig powierzchnie przedmiotu
obrabianego przed uszkodzeniem.

Urzadzenie to w potgczeniu z réznymi akce-
soriami umozliwia wykonywanie doktadnych
cie¢ prostopadtych pod katem, cie¢ ukosowych
i dopasowujacych.



Zamocowanie przedmiotu obrabianego sciska-
mi stolarskimi zapewnia bezpieczng prace.

Najlepsze wyniki ciecia wgtebnego uzyskuje

sie, gdy luz prowadnicy jest bardzo maty. Moz-

na go nastawi¢ dwoma regulatorami (j).

1. By nastawi¢ luz, poluzuj Srube w regulato-
rze.

2. Obro¢ pokretto az do zablokowania pilarki
na prowadnicy.
3. Wycofaj pokretto na tyle, by pilarka mogta

sie swobodnie przemieszczaé.
Przytrzymaj regulator w tej pozyc;ji i po-
nownie mocno dokreé srube.
WSKAZOWKA: W razie zastosowania innej
prowadnicy ZAWSZE przeprowadzaj te regu-
lacje od nowa.

ZABEZPIECZENIE PRZED ODPRYSKAMI
Prowadnica zawiera ostone przeciwodprysko-
wa, ktérg przed pierwszym uzyciem nalezy
przycig¢ na odpowiedni wymiar:

WAZNA WSKAZOWKA: Przed przycieciem
ostony BEZWZGLEDNIE PRZECZYTAJ
i stosuj sie do instrukcji obstugi urzadzenia
prowadzgcego.

1. Predko$¢ obrotowg pilarki nastaw na 5.

4.

2. Przytéz prowadnice do kawatka drewnia-
nego odpadu.

3. Nastaw pilarke na gteboko$¢ ciecia
5 mm.

4. Umies¢ pilarke na tylnym koncu prowad-
nicy.

5. Zalgcz pilarke, zagteb jg do nastawionej

gtebokosci ciecia i w jednej operacji robo-
czej przetnij ostone przeciwodpryskowa na
catej dlugosci. Krawedz ostony odpowiada
teraz doktadnie krawedzi ciecia pity tarczo-
wej.
OSTRZEZENIE: By nie narazaé sie
na doznanie urazu, ZAWSZE mocuj
prowadnice (z) zaciskiem (aa).

Przycinanie drzwi (rys. 8)

1. Zewnetrzng ostone (y) pilarki przytéz do
czystej, ptaskiej podtogi.

Przednig cze$¢ stopy (d) przyt6z do drzwi
i zagteb pilarke az do nastawionej gtebo-
kosci ciecia.

2.

Odsysanie pytu (rys. 1)
Pilarka zawiera przytgcze do odsysania pytu

().
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OSTRZEZENIE: ZAWSZE przytaczaj
pilarke do odpylacza ssacego.

OSTRZEZENIE: ZAWSZE uzywaj
takich odpylaczy ssgcych, ktére
spetniajg obowigzujgce wytyczne do
emisji pytow.
KONSERWACJA
Elektronarzedzia firmy DEWALT odznaczajg
sie duzg trwatoscig uzytkowg i prawie nie
wymagajg konserwacji. Jednak warunkiem
ciagtej, bezawaryjnej pracy jest ich regularne
czyszczenie.

c OSTRZEZENIE: By zminimalizowaé

A

ryzyko doznania urazu, przed za-
tozeniem lub zdjeciem akcesoriow
badz przed wykonaniem regulaciji
lub naprawy wytgcz pilarke i wyjmij
akumulator. Sprawdz, czy wytacznik
ciecia wgtebnego jest wytgczony. Nie-
zamierzone zatgczenie pilarki moze
doprowadzi¢ do wypadku.

OSTRZEZENIE: W razie zuzycia pity
tarczowej wymien jg na nowy, ostry
egzemplarz.

A

O

Il

Smarowanie
Pilarka nie wymaga zadnego dodatkowego
smarowania.

o

Czyszczenie

C OSTRZEZENIE: Gdyby w obszarze

szczelin wentylacyjnych zgromadzit
sie brud, przedmuchaj go suchym,
sprezonym powietrzem. Przy tej czyn-
noéci zatdz okulary ochronne i maske
przeciwpytows.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia
niemetalowych elementéw elektrona-
rzgdzia nie uzywaj rozpuszczalnikow
ani agresywnych chemikaliéw. Chemi-
kalia mogg ostabi¢ materiat, z ktérego
wykonano wspomniane elementy. Uzyj
do tego celu szmaty zwilzonej wodg
z tagodnym mydtem. Uwazaj, by do
wnetrza obudowy nie przedostata sie
jakas ciecz. Zadnego elementu pilarki
nie zanurzaj w wodzie.



Dostepne akcesoria

OSTRZEZENIE: Poniewaz akceso-
A ria innych producentow nie zostaty
przetestowane przez firme DEWALT
pod wzgledem przydatnosci do tego
produktu, ich uzycie moze by¢ nie-
bezpieczne. By nie naraza¢ sie na
doznanie urazu ciata, stosuj wytgcznie
oryginalne wyposazenie dodatkowe.

Firma DEWALT oferuje pity tarczowe specjalnie
opracowane dla tej pilarki tarczowej-zagte-
biarki.

By uzyska¢ wigcej informacji na temat wtas-
ciwych akcesoriéw, zwr6¢ sie do swojego
dilera.

Ochrona srodowiska

)54

Gdy pewnego dnia poczujesz sig¢ zmuszony
zastgpi¢ produkt DEWALT nowym sprzetem
lub nie bedziesz go juz potrzebowag, nie wy-
rzucaj go do $mieci z gospodarstw domowych,
a jedynie oddaj do specjalistycznego zaktadu
utylizacji odpadow.

Selektywna zbioérka odpadéw. Pro-
duktu tego nie wolno wyrzuca¢ do
normalnych $mieci z gospodarstw
domowych.

Dzieki selektywnej zbiorce zuzytych
produktéw i opakowan niektére mate-
riaty moga by¢ odzyskane i ponownie
wykorzystane. W ten sposéb chroni
sie Srodowisko naturalne i zmniejsza
popyt na surowce.

Stosuj sie do lokalnych przepiséw, jezeli
wymagajg one oddawania zuzytych elek-
trycznych urzgdzen powszechnego uzytku do
specjalnych punktéw zbiorczych lub zobowia-
zujg sprzedawcow do przyjmowania ich przy
zakupie nowego produktu.

Firma DEWALT chetnie przyjmuje stare, wypro-
dukowane przez siebie urzadzenia i utylizuje
je zgodnie z obowigzujacymi przepisami. By
skorzystac z tej ustugi, oddaj elektronarzedzie
do autoryzowanego warsztatu naprawczego,
ktory prowadzi zbiérke w naszym imieniu.

W instrukcji tej zamieszczono adresy przed-
stawicielstw handlowych firmy DEWALT, ktore
udzielajg informacji o warsztatach serwiso-
wych. Ich liste znajdziesz takze w Internecie
pod adresem: www.2helpU.com.
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Akumulator

Akumulator odznacza sie duza trwatoscig uzyt-

kowa. Z czasem jednak pojemnos$¢ akumula-

tora maleje i wykonanie zaplanowanej pracy
staje sie coraz trudniejsze. Zuzyty akumulator
zutylizuj zgodnie z obowigzujgcymi przepisami

o ochronie srodowiska:

+ Catkowicie roztaduj akumulator i wyjmij go
z elektronarzedzia.

*  Akumulatory litowo-jonowe, niklowo-wo-
dorkowe i niklowo-kadmowe nadajg sie
do powtérnego wykorzystania. W celu za-
wrécenia do obiegu i usunigcia w sposob
niezagrazajgcy srodowisku oddaj akumu-
lator do komunalnego zaktadu utylizacji
odpadéw lub wyslij go bezposrednio do
firmy DEWALT. W zadnym wypadku nie
wolno wyrzuca¢ akumulatoréow do $mieci
z gospodarstw domowych.












Warunki i Zasady Europejskiej Gwarangji

Elektronarzedzi (PT) DEWALT

Produkty marki DEWALT reprezentujg bardzo wysoka jakos¢,
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarangji nie pomniejszaja praw klienta
wynikajacych z polskich regulacji ustawowych lecz sa ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru
Wolnego Handlu.

1.

JEDEN ROK Gwarancji Profesjonalnych Elektronarzedzi

DEWALT

Jezeli elektronarzedzie marki DEWALT w ciggu 12 miesiecy

od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad

materiatowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni
bezpfatnie uszkodzone czesci lub cate elektronarzedzie
wedtug wiasnej oceny (z zastrzezeniem warunkéw

wymienionych w punktach 2 4):

Warunki ogélne

2.1 Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy
uzytkownikéw orginalnych produktow DEWALT, ktérzy
nabyli narzedzie od autoryzowanego dystrybutora marki
DEWALT do stosowania w zwigzku z ich dziatalnoscig
gospodarcza lub zawodowa. Europejska gwarancja
DEWALT (PT) nie dotyczy oséb nabywajacych produkty
DEWALT w celu odsprzedazy lub wynajecia.

2.2 Niniejsza gwarancja jest niezbywalna. Obowiazuje
tylko uzytkownikéw oryginalnych produktéw DEWALT,
nabytych wedtug warunkéw okreslonych w punkcie 2.1.

2.3 Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych
elektronarzedzi marki DEWALT, z wytgczeniem
elektronarzedzi wyraznie okreslonych.

2.3 Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarandji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarancji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koficzy sie 12 miesiecy pdznie.

2.4 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczen
wynikajacych z niniejszej gwarandji, ktére w opinii
upowaznionego przedstawiciela serwisu nie sg skutkiem
wady materiatowej lub produkcyjnej oraz nie wynikaja
z warunkoéw europejskiej gwarancji DEWALT (PT).

2.5 Koszty transportu pomiedzy uzytkownikiem
i autoryzowanym punktem serwisowym nie s objete
gwarangja.

Produkty nie objete europejska gwarancjg DEWALT PT

Gwarancja DEWALT PT nie sa objete.

3.1 Produkty DEWALT, ktérych specyfikacja nie jest
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajow
UEi EFTA.

3.2 Akcesoria i osprzet eksploatacyjny dotaczony do
urzadzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu, np wiertta, brzeszczoty, tarcze scierne.

3.3 Produkty dostarczane do firm wynajmujacych w ramach
umow o $wiadczenie ustug lub umdw B2B s3 wytaczone
i podlegaja gwarancji okreslonej w szczegdétowych
warunkach umow dostaw.

3.4 Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez
naszych partneréw, podlegajace okreslonym przez
nich warunkom gwarandji. Informacje w dokumentadji
dostarczonej z produktem.

3.5 Produkt dostarczany jako cze$¢ zestawu, ktory nalezy
dostarczy¢ jako komplet do naprawy gwarancyjnej,
gdzie kod daty produkcji nie jest zgodny z innymi
produktami tego zestawu i/lub data zakupu.

3.6. Narzedzia reczne, odziez robocza, oprzyrzadowanie.

3.7 Produkty wykorzystywane w produkcji lub
procesach produkcyjnych, jesli nie zaakceptowane
w indywidualnym planie DEWALT.

. Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego

Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji moga zostac

odrzucone, jezeli:

4.1 Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie
uzasadni, ze awaria produktu nie jest wynikiem wady
materiatowej lub fabryczne;.

4.2 Awaria lub uszkodzenia s wynikiem zuzycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego uzytkowania.
Zobacz punkt

4.14. Wszystkie produkty podlegaja zuzyciu podczas

uzytkowania. Bardzo wazny jest wiec odpowiedni
dobor do wykonywanych prac.

4.3 Jesli nie mozna zweryfikowac kodu daty i numeru
seryjnego.

44 Jesli narzedzie przestane do naprawy nie posiada
oryginalnego dowodu zakupu.

4.5 Uszkodzenia spowodowane niewfasciwym
uzytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem
mechanicznym lub innymi czynnosciami niezgodnymi
zinstrukcja obstugi.

4.6 Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie
nieodpowiednich akcesoriéw lub oprzyrzadowania
nieokreslonych w instrukgji obstugi.

4.7 Urzadzenie zostato przerabiane lub zmodyfikowane
wzgledem oryginatu.

4.8 Urzadzenie byfo naprawiane przez osoby przypadkowe
lub serwis nieautoryzowany oraz jesli uzyte do naprawy
cze$ci zamianne nie sg oryginalne.

4.9 Produkt zostat przecigzony lub dalej uzytkowany po
wykryciu czesciowej awarii

4.10 Stosowano w warunkach odbiegajacych od normy,
w tym wnikaniu do wewnatrz nadmiernych pytow

i innych materiatow.

4.11 W wyniku braku konserwadji lub naprawy czesci
podlegajacych naturalnemu zuzyciu.

4.12 Produkt jest niekompletny lub wyposazony
w nieoryginalne oprzyrzadowanie



4.13 Defekt produktu spowodowany nieodpowiednim

dopasowaniem, nieprawidlowej regulacji lub montazu

wykonanego przez uzytkownika, ktére sa opisane

w instrukgji. Wszystkie produkty sg kontrolowane i
sprawdzane w trakcie produkgji. Wszelkie uszkodzenia
lub zidentyfikowane nieprawidfowosci powinny by¢
zgtoszone bezposrednio do sprzedawcy.

4.14 Ze wzgledu na zuzycie lub uszkodzenie czesci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu podczas normalnego
uzytkowania. Ponizej element objete, ale nie
ograniczone tym warunkiem

Typowe podzespoty
« Szczotki weglowe « Przewody
Obudowy + Uchwyty
Kotnierze + Uchwyty brzeszczotow
Uszczelki + O-Ringi
Oleje, smary

Specjalistyczne podzespoty produktéw
Zestawy serwisowe

Narzedzia taczace
O-Ringi + Szyny napedowe
Sprezyny + Ograniczniki

Mtotowiertarki
Pobijaki + Cylindry
Uchwyty narzedziowe - Zapadki

Impact Tools
Zabieraki « Uchwyty
Kowadto

5. Roszczenie gwarancyjne
5.1 W celu ztozenia reklamacji nalezy skonataktowac sie ze
sprzedawca, lub najblizszym autoryzowanym serwisem
DEWALT, ktéry mozna znalez¢ na www.2helpU.com.
5.2 Kompletne narzedzie DEWALT wraz z oryginalnym

dowodem zakupu nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub

autoryzowanego serwisu.
5.3 Autoryzowany serwis DEWALT po ogledzinach

potwierdzi mozliwos¢ wykonania naprawy gwarancyjnej

lub ja odrzuci.

5.4 W przypadku gdy w takcie naprawy gwarancyjnej
zajdzie konieczno$¢ wymiany podzespotdw nie
objetych gwarancja, serwis ma prawo dostarczy¢
kosztorys dotyczacy naprawy lub wymienionych czesci
zamiennych.

5.5 Bark przawidlowego utrzymania i konserwacji produktu
moze skutkowac odrzuceniem przysztych roszczen.

5.6 Po zakoriczeniu naprzawy product zostanie zwrdcony
do miejsca, z ktérego zostat dostarczony w ramach
niniejszej gwarandji

6. Nieprawidtowe roszczenia gwarancyjne

6.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy
jakichkolwiek roszczen wynikajacych z niniejszej
gwarandji, ktore w opinii autoryzowanego dystrybutora
nie s3 zgodne z warunkami Europejskiej Gwarancji
DEWALT.

6.2 Jezeli roszczenie gwarandji jest odrzucone przez
autoryzowany punkt serwisowy DEWALT, powody
odmowy zostang przekazane wraz z wyceng naprawy
narzedzia. Jezeli roszczacy odmowit optaty za
wykonanie naprawy, narzedzie moze by¢ zwrécone jako
niesprawne/wadliwe.

7. Zmiany Warunkéw i Zasad

7.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do zmian i korekt
swojej polityki gwarancyjnej, termindw i kwalifikowania
produktéw bez uprzedzenia jesli uzna konieczne zmiany
za whasciwe.

7.2 Aktualne zasady i warunki Europejskiej Gwarandji
Elektronarzedzi DEWALT sg dostepne na
www.2helpU.com, u lokalnego sprzedawcy DEWALT
lub w lokalnym biurze marki DEWALT.

7.3 Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp.z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sa przez:
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
(22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Centralny Serwis Gwarancyjny Adresa servisu

ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary Kft.
3526 Miskolc

Zsolcai kapu 9-11. /49
RMA system:

http://rma.fixit-service.com

E-mail: dewalt@hu. fixit-service.com

Tel: +36 46 500 385

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Pecdiatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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